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Einleitung

In dem ersten Teil dieser Forschungen wurde ver-
sucht, die Quellen nachzuweisen, sus denen die bei Po-
lybios verwerteten Sprichwirter stammen. Der grilsseren
Mehrzahl nach tragen sie volksttlmlichen Charakter und
lassen rocht demtlich erkemnen, wie sehr der Historiker
milten im Volksleben steht und aus ihm schipft; andere
verdankt das griechische Volk seinen geistigen Fithrern,
den Dichtern und unter ihmen vor allem Homer, Me-
nander und Euripides; sie waren dem Historiker wie
jedem gebildeten Griechen von Jugend auf geliufig.
Schliesslich wurde als eine dritte Quelle, der Polybios
gine Reihe von Sprichwirtern entnimmtb, eine mapotplai-
SBammlung nachgewiesen und zwar auf Grund des vor-
wiegend ethischen Charakters dieser Sprichwirter die Be-
nitzung der Chrysippischen oder einer der stoischen
Schole nahestehenden Sammlung als wahrscheinlich be-
zeichnet.

Freilich darf man bei Beurteilung dieser Frage’)
nicht etwa an moderne Historiker wie Ranke und Momm-

1) & die treffende Bemerkung v. Wilaimowits, Aristoteles u,
Athen II 3. 18 u. Anm,

Wundarar, Polyblos-Forechnwgen IL 1
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sen denken oder Bismarcks '} sprudelnde Fillle an Sprich-
wortern und Bentenzen zum Vergleich beiziehen; vielmehr
muss man neben der nitchternen, aufs Lehrhafte gerich-
teten Persiinlichleit des Historikers vor allem die lit-
terarisachen Verhiiltnisse seiner Zeit ins
Auge fassen. Woenn auch =chon Platon den vollen Wert
der Spruchweisheit evkannt hat und darnm hicfip an sie
ankntipft, so hat doch Arisboteles zuerst auf die Sprich-
whirter als eine Quelle der exakten (Geschichtsforschung
in seinen moAttelar hingewiesen ; seitdem haben Klearchos,
Chrysippos, Theiitet, Aristophanes von Byzanz und De-
mon nach den verschisdemsten Gesichtspunkten mapoplat
gesammelt. Gerade zu der Zeit, als der griechischen Kul-
tur im Osten nnd Westen neue Gebiete erschlossen wurden,
aber eben deswegen das Volksleben im Mutterlande immer
mehr an uraprilnglicher Kraft verlor, hat man sich sn
den unermesslichen Heichtum der Griechen an Sprich-
wirtern erinnert und ihn wenigstens litterarisch dem
Volke zu erhalten gesncht., So finden wir denn anch hei
den mit diesen Bestrebungen gleichzeitigen Historikern
wis Theopompos, Ephores, Timmios, diese Vorliebe fiir
Verwertung der Sprichwiirter besonders ausgeprigt. Wer
nun dis wichiige Stelle Pol. 12, 28, 10*), wo Polybios
sich ilber den Stil seines Vorgiingers Ephoros, vor allem

1) 8, Blittner-Wobst, Berl. Phil W. 1898 8. 1441 und Hither-
lin, Wochenschr. {. kL Phil. 1800 5, 8288

8) & ydp "Exgcpog mup’ Sl vy mpeyppmteiey baopdaog dv wal
ARTE THY Fpdory wol ueetk v yEwophy wal etk ohy dnivousy Thv
Anppdrey Beivdtozdg kotiv bv g mxpenfRosor wel talg
&g Saoxol yvwpoeloyixep nal ARy fray mow Ty
tnipetgobvea Adyav Benddima.
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iiber die Gnomologien und Parekbasen desselben 80 an-
erkennend Huossert, recht betrachtet und Riickechliisse auf
den Standpunkt des Bchreibenden rieht, wird auch die
unserem Gesechmack durchans widersprechenden, weil vom
Thema abweichenden Gnomologien unseres Historikers
besser verstehen, aber auch die Bedeutung der mapoiia:
richtiger beurteilen. Die Bprichworter gehdrten damals
wie zum historischen, so anch zum rhetorischen
Apparat und wurden von Ephoros und Polybios nach
diesen zwei Seiten verwendet; tragen bei Ephoros manche
Bprichworter durchaus litterarischen Charakter, so ist
dies bei den in Frage kommenden Sprichwirtern des
Historikers Polybios erst recht der Fall

Wenn er auch den schwiilstigen Btil des Timaios,
der seine Reden mit Sprichwirtern und Citaten aus-
staffiert, tadelt {Pol 12, 26 u. 268a), so ist er doch selbst
trotz der zuweilen hervortretenden besseren Einsicht in der
rhetorischen Behandlung des Stoffes befungen und muss
schon um seiner Leser willen sich der #iblichen rhetorischen
Mittel, wie Reden, Citate, Gleickmisse und Bprichwirter
bedienen.

Die folgende Abhandlung beschiftigt sich mit den
Citaten des Historikers und soll zeigen, in wiefern der
Schriftsteller sich den geistigen Besitz seines Volkes, so-
weit er in der Litteratur, Dichtung und Prosa, nieder-
gelegt ist, = eigen gomacht hat. Die Dichterworte
haben ftir die Gebildeten dieselbe Bedeutung, wie das
Sprichwort foir die grosse Masse des Volkes; spiegeln
diese die jeweilige Volksanschanung, eo erkennen wir

ans den Citaten und gefligeltsn Worten die herrschenden
l-
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sittlichen und #sthetischen Begriffe der Gebildeten. Die
Auswshl, die Art der Verwendung sind fiir jeden Schrift-
steller ausserordentlich charakteristisch und Iassen nicht
nur seinen Bildungsgang, sondern auch die ganze geistige
Richtung des Verfassers erkennen. — Unter Citaten
kommen hier nicht die wissenschaftlichen in
Betracht, die etwa ans Historikern oder Geographen an-
geftthrt werden, sondern nur die rhetorischen, die
dem Schmucke der Hede dienen; dass sie vorwiegend den
Dichtern entnommen sind, ergibt sich aus dem Zweck
dea rhetorischen Citates, dem Gedanken einen erhBhben
Ausdruck zu geben. Aber anch die Citate und gefitigelten
Worte, die Polybios von anderen anfihrt, gehiiven hieher.
Demm eben damit, dess er ale erwihnt, balt er sie for
beachtenswert und in der Auswahl giebt er sein eigenes
Urteil 2u erkennen. Eg ist einleuchtend, dass sich diese
(Gattung von Sentenzen sehr nahe mit den poetischen
napoipist berithrt, weil eben der Einfluss der Dichier anf
die grosse Masse viel grﬂaa.err war als bei uns ond die
Grenze zwischen Gebildeten und Ungebildeten nichigso
scharf geschieden, aber ebenso begreiflich ist es auch,
dass es vergebliche Mithe wiire, zwischen eigentlichen
mapoiplat und Enex-srepoévie zu scheiden; ich habe mich
darum auf den Standpunki des Historikers gestellt und
das, was er als mapople oder A<Eig bezeichnet, auch in
dem betreffenden Abschnitt behandelt, Zur nichtigen
Wiirdigang der Citate ist es aber néitig, das Verhiltnia
des Historikers sur schimen Litteratar tiberhaupt zu er-
dirtern, um so vom Ganzen aus des Einzelne zu verstehen
und umgekehrt von den einzelnen Citaten anf die Hsthe-
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tischen Anschanungen und die litterarische Stellang des
Bchreibenden Bchlilsse zu ziehen, Obwohl v, Seala im
2. Abachnitt seiner Studien?) diese Frage ansfiihrlich be-
handelt, halte ich es doch nicht fir tberfliissig, noch-
mals dieses filr die Beurteilung des Historikers und seiner
Zeit so wichtige Thema sufzimehmen, indem ich glaube,
zu durchaus anderen Resultaten wu kommen und ein etwas
treveres Bild des Historikers in dieser Bezichung zu
geben. — Jtngst hat Elter®), ein grindlicher Kenner
der Spruchrammlungen, sich mit sinigen Citaten des Histo-
rikers beschiftigt und dabei die Ansicht ausgesprochen,
dass der Bchriftsteller aich litterarischer Hilfamittel be-
diente und nicht aus unmittelbarer Kenninis der Dichter
schiipft; es muss darum anch diese Frage im Zusammen-
hang auf Grund des vollstindigen Materials untersucht

werden.

1) v Eala, Die Btodien des Polybios 8. 63—386.
2) A, Elter, Bonner-TT.L. 1837 (Natal imperat.)



